89469-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Liidinghausen: Building completion work
OJ S 31/2023 13/02/2023

Contract notice

Works

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Stadt Ludinghausen
Postal address: Borg 2
Town: Ludinghausen
NUTS code: DEA35 Coesfeld
Postal code: 59348
Country: Germany
E-mail: vergabestelle@stadt-luedinghausen.de
Telephone: +49 2591926-143
Fax: +49 2591926-109
Internet address(es):
Main address: www.luedinghausen.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.subreport.de/E14924934
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://www.subreport.
de/E14924934

1.4. Type of the contracting authority
Regional or local authority

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
EU-weite Ausschreibung der Lieferung und Montage von WC-Trennwanden im Rahmen des
Ersatzneubaus und der Sanierung der Ludgerischule

I.1.2. Main CPV code
45400000 Building completion work

I1.11.3. Type of contract
Works

I.1.4. Short description
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Lieferung und Montage von WC-Trennwanden
I.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
45421141 Installation of partitioning

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEA35 Coesfeld

11.2.4. Description of the procurement
Ausschreibung fir 11 WC-Kabinen in Einzel-, Zweier, Dreier- und Viererkabinenausflihrung,
sowie 9 Schamwande.
Die Abrechnung erfolgt nach Massen gemaf der Einheitspreise.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/06/2023 End: 16/06/2023
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
- Erklarung zu Registereintragungen,;
- Erklarung zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
- Erklarung zum Umsatz des Unternehmens;
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- Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation;

- Erklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung.
Minimum level(s) of standards possibly required:

- Erklarung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren;

- Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation;

- Erklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitrdgen zur Sozialversicherung.
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot
das ausgefullte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger
Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
- Erklarung zu Angaben zu Arbeitskraften.
- Erklarung zu Angaben zur Leistung, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Minimum level(s) of standards possibly required:
- Erklarung zu Angaben zur Leistung, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Kommt das Angebot in die engere Wahl, sollen die Referenznachweise zu den angegebenen
Leistungen mit mindestens folgenden Angaben vorgelegt werden:
- Ansprechpartner;
- Art der ausgefuhrten Leistung;
- Auftragssumme;
- Ausflhrungszeitraum;
- stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefluihrten maf3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen;
- Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
- stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumaRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausflhrung;
- Angabe zur Art der BaumaRnahme (Neubau, Umbau, Denkmal);
- Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer);
- ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden;
- Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis).
Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese
praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erflllen. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot
das ausgefullte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
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Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuihrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger
Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist
eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

lll.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
- Erklarung zu dem Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOBJ/A.

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/03/2023 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 12/05/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 14/03/2023 Local time: 12:00
Information about authorised persons and opening procedure: Bietern/Bieterinnen und/oder
deren Bevollméchtigte sind bei der Offnung der Angebote nicht zugelassen.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1.
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Review body

Official name: Vergabekammer Westfalen
Town: Munster

Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen.
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberuhrt,
2. VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,
3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertragsnach§ 135 Absatz1 Nummer2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberdhrt.

VI.5. Date of dispatch of this notice
08/02/2023
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